
DÔVODOVÁ SPRÁVA 

 

A. Všeobecná časť 

 

Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo kultúry“) predkladá návrh 

zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 207/2009 Z. z. o podmienkach vývozu a dovozu 

predmetu kultúrnej hodnoty a o doplnení zákona č. 652/2004 Z. z. o orgánoch štátnej správy v 

colníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v znení 

neskorších predpisov a ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 199/2004 Z. z. Colný zákon a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „návrh zákona“).  

 

Cieľom čl. I návrhu zákona je zabezpečiť prvú časť implementácie nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2019/880 zo 17. apríla 2019 o vstupe a dovoze tovaru kultúrnej hodnoty 

(ďalej len  „nariadenie (EÚ) 2019/880“). Ďalej sa v čl. I návrhu zákona upravujú a dopĺňajú 

niektoré časti zákona č. 207/2009 Z. z. o podmienkach vývozu a dovozu predmetu kultúrnej 

hodnoty a o doplnení zákona č. 652/2004 Z. z. o orgánoch štátnej správy v colníctve a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon č. 207/2009 Z. z.) vzhľadom na potreby aplikačnej praxe.  

 

Návrhom zákona sa implementujú čl. 3 ods. 1 a čl. 11 nariadenia (EÚ) 2019/880 v časti 

upravujúcej povinnosť ustanoviť sankcie za porušenie čl. 3 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2019/880. 

Podľa čl. 3 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2019/880 sa zakazuje vstup tovaru kultúrnej hodnoty 

uvedeného v časti A prílohy, ktorý sa vyviezol z územia krajiny, v ktorej sa vytvoril alebo objavil, 

v rozpore so zákonmi a s inými právnymi predpismi uvedenej krajiny. Colné orgány a príslušné 

orgány prijmú všetky vhodné opatrenia v prípade pokusu o vstup tovaru kultúrnej hodnoty 

uvedeného v prvom pododseku. Tieto opatrenia sú upravené v § 9a až 9f návrhu zákona, ktoré 

určujú postup colných úradov a Ministerstva kultúry Slovenskej republiky v prípade, ak je 

podozrenie, že pri vstupe predmetu kultúrnej hodnoty došlo k porušeniu nariadenia (EÚ) 

2019/880. Postup spočíva v zadržaní predmetu kultúrnej hodnoty, jeho odbornom posúdení a 

následne vrátení osobe, ktorej bol zadržaný alebo zhabaní predmetu kultúrnej hodnoty v prospech 

Slovenskej republiky a jeho vrátení štátu pôvodu. Tento postup sa bude uplatňovať aj pri 

predmetoch kultúrnej hodnoty z krajín mimo colného územia Európskej únie, ktoré nie sú 

predmetom regulácie podľa nariadenia (EÚ) 2019/880, ale ich dovoz na územie Slovenskej 

republiky je zakázaný v zmysle § 5 zákona č. 207/2009 Z. z. V súlade s čl. 11 nariadenia (EÚ) 

2019/880 sa ustanovujú sankcie za porušenie čl. 3 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2019/880. Sankcia za 

tento priestupok, resp. správny delikt sa navrhuje až do 100 000 eur.       

 

Okrem implementácie nariadenia (EÚ) 2019/880 sa návrhom zákona ďalej spresňuje, ktoré 

predmety kultúrnej hodnoty nemožno podľa § 5 zákona č. 207/2009 Z. z. doviezť na územie 

Slovenskej republiky, zavádza sa definícia príležitostného predajcu, ustanovuje sa zákaz 

obchodovania s predmetmi kultúrnej hodnoty, ktoré boli nelegálne získané, dovezené na územie 

Slovenskej republiky v rozpore so zákonom č. 207/2009 Z. z. alebo vstúpili na colné územie 

v rozpore s nariadením (EÚ) 2019/880 a rozširuje sa kontrolná právomoc colných úradov vo 

vzťahu k predmetom kultúrnej hodnoty, ktoré vstupujú na colné územie Európskej únie v zmysle 

nariadenia (EÚ) 2019/880. Taktiež sa ustanovujú sankcia za porušenie § 5 zákona č. 207/2009 Z. 

z., ktorá doposiaľ absentovala a sankcia za porušenie zákazu obchodovania podľa § 7b návrhu 

zákona.            

 



V čl. II návrhu zákona sa ustanovujú výnimky z použitia zákona č. 199/2004 Z. z.  Colný zákon a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktoré súvisia s osobitnou 

úpravou navrhnutou v čl. I návrhu zákona.       

 

Návrh zákona má pozitívny a negatívny vplyv na podnikateľské prostredie a nemá vplyvy na 

rozpočet verejnej správy, životné prostredie, informatizáciu, služby verejnej správy pre občana, 

manželstvo, rodičovstvo a rodinu a nemá sociálne vplyvy. 

 

Návrh zákona je v súlade s Ústavou Slovenskej republiky, ústavnými zákonmi, s inými zákonmi 

SR, nálezmi Ústavného súdu Slovenskej republiky, ako aj s medzinárodnými zmluvami, ktorými 

je Slovenská republika viazaná. Návrh zákona je v súlade s právom Európskej únie. 

  

  

 

 


